»MELY ALNEV ALATT ASSZONYIROT SEJTUNK” —
CRAYON NYOMABAN

BirO-BALOGH TAMAS

ABSTRACT

In 1913, the book of short stories entitled Erés fényben (In Strong Light) was pub-
lished by the Tevan publishing house in Békéscsaba. The author gave his pseudonym
Crayon. And although Tevan was one of the best publishers in Hungary at the time,
the author’s identity has not been found out since. Critics of the time wrote that a
female author was behind the pseudonym, and Gyula Juhdsz, who lived in Szeged,
also knew that the author lived in Szabadka. This is also indicated by the fact that
the cover of the book was designed by Sandor Oldh, also from Szabadka. Moreover,
a copy of the book has recently been found, which the author signed to Géza Csdth,
and all this together has made it certain that the author is to be sought in Southern
Hungary. Finally, it turned out that the pseudonym was not only a writer, but also a
painter. Crayon later became a painter and had exhibitions in France and England.

BEVEZETES

A Magyar Konyvkereskedok Egyletének hivatalos kozlonye, a Corvina 1913. feb-
ruar 20-i szamanak 24. oldalan regisztralta Crayon Erds fényben cimii elbeszélés-
kotetének megjelenését; és ugyanekkoriak az elsé kritikdk is réla. Az iréi alnevet
azonban sem ekkor, sem késébb nem oldottak fol. A kotet talan ezért is keriilte el
eddig a figyelmet.

Pedig erre tobb ok is predesztinalja. Egyrészt a korszak egyik legjobb nevi
kiaddja, a békéscsabai Tevan jelentette meg. A cég irodalomtorténeti szerepe jol
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foldolgozott, konyvészeti és gytijtdi reputacidja magas, ehhez képest meglepd, hogy
a kotetet még csak nem is regisztralta a Tevan-szakirodalomban: a kiad torténeté-
rél irott szakkonyvben nem szerepel, cimét a Tevan-kiadvanyok specifikus jegyzéke
nem kozli, a kiadé (valogatott) levelezésében nincs emlitve, és még az 6nmaga-
ban is szép, szecesszids boritdjat sem reprodukaltak a kiaddrdl sz6lo6 reprezentativ,
(borité)gytijteményes kotetben.!

Kérdés persze, melyik volt el6bb: a tyuk vagy a tojas? Azaz eldszor felejtették el
annyira a Crayon-kotetet, hogy kimaradt a kiadéval kapcsolatos foldolgozasokbol,
bibliografiakbol is, vagy éppen azért nem ismeri senki, mert hidnyzik ezekbdl a
szakmunkakbdl. Ez a kérdés megvalaszolhatatlan, s csak valészintsiteni lehet, hogy
mivel a szerz6i alnevet nem sikertiilt a korabbiakban fololdani, a kotet bibliografiai
leirasa mindenképp hianyos lett volna, 16gott volna a leveg6ben.

Crayonnak rdadasul ez az egyetlen kotete, st gyakorlatilag ez az egyetlen publi-
kaciodja; par késdbbi, elszort kisprozajat lehet még fellelni. Egykotetes szerzd, akinek
személye — és igy élete — ismeretlen, munkdssaga pedig teljesességgel elfeledett.
Mindossze egyetlen kés6bbi bibliografidban szerepel - itt viszont jelenléte rogton
beszédes. Az (ekkor éppen) Ujvidéken szerkesztett Kalangya 1934. februdri szdma
kozolte a vajdasagi szerzok koteteinek regiszterét. Ahogy a szerkesztdi kozlésben
all: ,E rovatban minden Jugoszlaviaban megjelent magyar nyelvli konyvet, fiize-
tet, folyodiratot felsorolunk. Itt él6 magyar irék és szerzok 1918 év el6tt megjelent,
mas nyelven megjelent, vagy barhol megjelent konyveit, fiizeteit szintén jegyzékbe
vessziik? Es e jegyzékben szerepel: ,,Crayon: Erds fényben (novellak). - K. Tevan,
Békéscsaba. - E. - O. 897 A kiadasi évet ugyan nem tudtak azonositani, azonban
egy fontos informdciot indirekt kozoltek: a szerzot vajdasagiként tartottdk szamon.
Ez pedig csakis bels6 informdcion alapulhatott, azaz tudtak, kirdl van szo.

LEVELEZES CSATH GEZAVAL

Ha csupan magabdl a kotetbdl, és mas, kapcsolodd Crayon-dokumentumbol
indulunk ki, ezek valoban a vajdasagi szarmazast erdsitik. Az Erds fényben anyaga,
a novellak ugyan éppen nem - az dltalanos érvényt elbeszélésekben nincs utalds a
régiora —, a borité azonban mar arulkodo jel. A szecesszids rajzzal illusztralt fedelet
ugyanis ,,a legszabadkaibb fest6”, Olah Sandor (1886-1966) készitette. Olah a Bihar
megyei Magyarcsekén sziiletett, de csaladjaval négyéves koraban Szabadkara kol-
toztek, s par kisebb-nagyobb megszakitast leszamitva itt élte le életét. Mar 1906-ban
illusztralt irodalmi mivet, mégpedig Csath Géza, Havas Emil és Munk Artur kozos
regényét, A repiilé Vucsidolt, amely folytatasokban jelent meg a Bdcskai Hirlapban
1906. julius 15. és oktdber 21. kozott. Es bar a regény befejezetleniil maradt - s igy
a kotetkiaddsa is elmaradt —, évtizedekkel késdbb, 1978-ban az Eletjel Kényvek
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sorozatban az olvasok elé keriilt, mégpedig a napilapban ko6zolt rajzokat is reprodu-
kalva. Nem sokkal a Vucsidol utan, 1907-ben a Bdcsmegyei Naplo Olah Kosztolanyi
Dezsérél késziilt illusztraciéjat kozolte.* Es Crayon konyvével egy idében (1913
elején) jelent meg Fulop Ilona (1891-1954), ,,az els6 szabadkai ujsagiréné” Kacag
a sdtan cimi novellaskotete, ugyancsak Olah Sandor szecesszids boritérajzaval,
szintén Szabadkan. Mivel pedig a Tevan kiadénal Olah kizarolag ezzel a munkaval
szerepelt, nyilvanvaldan a szerzd ,vitte” magaval.

Két dedikalt példény ismeretes a kotetbol. Es béar 1étezd alkotdi gyakorlat, hogy
egy alnéven vagy név nélkiil publikalt kotet szerzéség-kérdését maga a szerzo
oldja fel, példaul éppen a konyvbe irt dedikacioban, ez itt sajnos elmarad: az iré a
szerzOi nevén irta ala mindkét ajanlast. Mégis érdemes szamba venni Oket, mert
az egyik igy is nagyon beleillik az eddig kialakult képbe. Egyikiiket az Orszagos
Széchényi Konyvtar érzi (jelzete: 828.297), és a cimlapjan ez all: ,, Az én aranyos, kis
Lacikam- / nak [?] szives megemlékezésiil: / Crayon”. Ebbdl, 1évén még az olvasat is
bizonytalan, nem lehet kiindulni. A masik ajanlas viszont, bar rovidebb és szliksza-
vubb, mégis tobb informaciét hordoz. Egy szegedi konyv- és kéziratgytijto érzi azt
a példanyt, amelybe a szerzo ezt irta bele: ,,Csath Gézanak - / Crayon™

A kotet (jelenlegi tulajdonosa elmondasa alapjan) Reuter Camillo hagyatékabol
keriilt hozza. Reuter Camillo (1874-1954) orvos és egyetemi tanar az 1910-es évek
elején egy ideig Csath munkatarsa volt a Moravcsik-klinikan. J6 kapcsolatban all-
tak, s6t azt is tudni lehet, hogy konyvkolcsonadasi gyakorlat is kialakult koztiik.
Ahogy Csath irta 6ccsének 1912. marcius 11. el6tt: ,Jelenleg Casanovat olvasom,
kimondhatlan lelki gyényorrel. Kélcsén kaptam, de hamarosan magam is megve-
szem, és elkiildom neked”; majd 11-én: ,,Casanovat, mihelyst lehet, kiilldom. Még
nem tudtam megszerezni, s a kolcsonpéldanyt, mely Reuteré, nem kiildhetem el.”
Azaz Csath kapott kélcsén Reutertdl — nyilvan ez forditva is igaz volt. Igy keriilt a
Crayon dltal Csathnak dedikalt novellaskotet Reuterhez, amely aztan - valdszintleg
Csath munkahelyvaltozasa és koltozése miatt — végiil nala is maradt.

A Crayon-Csath Géza-kapcsolat volt azonban ennél ,,bébeszédibb” is: Csath
Géza levelezésében fennmaradt két levél az irétdl, melyeket Ggyszintén szerzoi
(al)nevén irt ala.® Az els6, 1914 mdjusara datalt, valdjaban azonban 1913 &szén irt
levél mar egy vdlasz a ,Doktor Ur” levelére, de el6zményét nem ismerjiik. Ebben
a levélben Crayon leginkabb fizikai és lelki allapotarol, hallucinaciéirdl ir. Példaul:
»1. A lefekvést6l azért borzadok — azt hiszem, de biztosan nem tudom -, mert s6tét
van. Borzadok a s6tétségtSl. Amint sotétben vagyok, hallucinalok. Azonkiviil talan
azt is tudom ontudatlanul - mert nem gondolok ra —, hogy rossz éjszakam lesz. Félek
az almaimtol, a nehézség érzetétdl (nem tudom, jo kifejezés-e ez?). / 2. Hogy reggelre
megOriilok, azt hiszem, azért gondolom, hogy nem birom ki az éjszaka gyotrelmeit.
Lehetetlennek tartom sokszor, hogy mar egy o6raig is birom tovabb. Rettenetes érzés,
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amikor hideg arnyak suhannak el az arcom f6l6tt, és érzem a hideg széllebbenést. /
3. Azért képzelem, hogy mire eljon a reggel, hogy megkezdhessem az én 6ntudatos,
rendes életemet, az éjszakakon at folytatott 6rokos kiizdelem megdrjit. Tudom, hogy
nem igaz, amit latok, atélek. Mégis elfaraszt, borzalommal és félelemmel tolt el. /
4. A hallucindcidkat nem tudom most pontosan leirni. Mert eddig nem akartam
rajuk gondolni nappal. Egyre-masra visszaemlékszem. Koriilottem tenger minde-
niitt. Viz. S6tétzold, borzalmas. Az agyam is ezen a vizen. Tompa, mély csond. Sokaig
tart. / Egy leanyka jelenik meg. Szines a ruhdja. De nem él6. Csak arnyalak. Idegen
tajak, idegen vilagok. Ezektdl nem félek. [...] 5. Mitdl félek? Névtelen és hatarozatlan
a félelmem. Erre nem tudok magamnak sem feleletet adni. Alapjaban véve bator, s6t
vakmerd vagyok. Félelemérzetem 6ntudatlan kényszerérzet.”

Megemlit még egy a kozelében 1év6 Zoltant (s mivel csak keresztnevén emliti,
Csathnak is ismernie kell), majd a tiinetek és érzések leirdsa utan témat valt, és aktu-
alis tigyeirdl szamol be: ,,Jelenleg dolgozom a kdtetemen. Nagy kedvvel és kitartas-
sal. Vasarnap - ugy akarom, tehat ugy lesz - kiildom Tevannak nyomda ala. Bizom
benne, hogy j6 lesz a konyvem. Amit az utolsé napokban dolgoztam, sokat lendit a
kényvon. Csak gy buzog benne az eré.” Valamint ,,Kanizsait megsirattam. Régen
megjosoltam a sorsat, mikor még a [Bacsmegyei] Naplonal dolgozott.” (Ez utébbi
megjegyzés Csuka/Kanizsai Ferenc [1879-1914] iréra vonatkozik, aki ekkor keriilt
elmegyogyintézetbe.)

A levél kozeli ismeretségre utal, benne Crayon nem csak az orvost keresi meg,
hanem a jé ismer6st is, aki kapcsolatban all a Crayonhoz kozeli ,,Zoltannal’, és
ismeri Crayon irodalmi ambicioit, s6t az irodalmi terveit is: az Erds fényben 1912
kardcsonyara jelent meg, igy ez a b fél évvel késébb irédott levél nyilvanvaldan
mar egy Ujabb Tevan-kéotetre utal.

A masodik (ugyancsak keltezetlen, 1914 nyaranak elejére datélt) levelet Crayon
Palicsrol irta Csathnak, amely Gjra valasz a palicsi fiirddorvosi allasa utan idékoz-
ben Szabadkara bekoltozott ir6 (szintén nem ismert) levelére. Ez meglehetésen
bensdséges hangon kezdddik, és bizalmas dolgokat arul el, nemcsak iréjardl: ,,Ott
kezdem, ahogy megkaptam Doktor Ur masodik levelét. Kevés olyan rettenetes
napom volt, mint az a vasarnap. Olyan nyugtalan, ideges, tiirelmetlen voltam, hogy
sehol sem taldltam a helyemet. Nem tudtam itt maradni, bementem Szabadkara.
Nem tudtam okat adni rémes hangulatomnak, de mikor Zoltén 4tadta Doktor Ur
levelét, egyszerre megvaltozott a hangulatom. Maga jé hozzam, ezt koszonom is.
/ A levelet folbontva kaptam. Ez nalunk bevezetett szokas bizalmi alapon. Az els6
érzésem tehat természetesen ijedtség volt. Késobb 6réom. / Hogy mitdl félek, azt
nem irom meg. Majd 8szkor elmondom szdval, és akkor majd jobban, biztosabban
tudom, ha segit hozza. Tudom, hogy levelem nem juthat avatatlan kezekbe, mégis
irtézom egyes dolgok leirdsatél. Annal is inkébb, mert Doktor Ur levele, ha nem
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keriil férjem kezébe, az csak véletlen, tehat nem is valaszolhatna ra kimeriten.
(Természetesen neki nem szabad tudni, hogy ezt megirtam.)” Ezutan leir néhany
éjszakat, amikor a lanyaval almodott, megprobalja ezek magyarazatat adni, majd
ismét éjszakdirdl mesél.

A levél végét, ahol Crayon ismét napi — és kozosségi — dolgairdl szamol be, cél-
szeri hosszabban idézni: ,,Latja, Doktor Ur, igy élek én. Erthetetlen és megmagya-
razhatatlan az egész életem. Hihetetlen energiaval rendelkezem. A rohamokat olyan
gyonyoriien legy6zom, kévetvén azt a mondast: nem akarom, tehat nem leszek
rosszul. Tegnap este mar minden jel arra mutatott, hogy rosszul leszek, és legy6z-
tem. A kisagyam fajni kezdett, aztan tengeribetegségre éreztem hajlandésagot, ugy
volt, mintha a f6ld menne, nem én. Halalsapadt lettem, és kititott rajtam a verejték.
Erre egyszertien letiltem, megittam egy pohar vorosbort, és enni kezdtem, mintha
semmi bajom nem volna. Odajétt Lanyi Ernd, és ugy diskuraltam, vigan, hogy észre
sem vette a rajtam végbement dolgokat. Ugye megdicsér ezért? / Lanyival joban
vagyok. Olyan meleg szeretettel beszél Magarol. [...] Palicson az élet rettenetesen
unalmas. Folyton esik az esé. Es nincs semmi, semmi! Soha nem mulik el itt a nyar.
Ha j6 id6 volna, minden masképpen volna! Fiirdeni még mindig nem lehet. [...]
Mostanaban irok egy keveset. Holnap festeni fogok, ha lesz id6. Olah Sandor egy
szép képet festett rolam. Az egész arc mélysotét tdnusban van, egy oldalt, kis helyen
er6sen megvildgitva. A szem messzenéz. Erdekes kép! Kiilonben most nagyon
sok szép képiink van, mar katalogust kell késziteniink. Mennyit irtam mar, és ugy
érzem, hogy csak most kezdtem.”

Mit lehet tehdt eddig tudni Crayonrol? Osszegezve az informéciokat, lecsupa-
szitva ennyit: a rejt6zkodo ironak 1912-ben megjelent egy konyve a Tevannal, de
mar késziil a masodik. Szokott festeni is. Palicson unatkozik. N6. Van egy Zoltan
nevi férje és egy Rexi nevii lanya, erésen benne van szabadkai irodalmi és miivészi
életben. Ismeri Csath Gézat, Kanizsai Ferencet, Lanyi Ernét, Oldh Sandort, aki
portrét festett rola, és bizonyara masokat is. Emellett viszont betegeskedik, halluci-
nacidi és éjszakanként rémalmai vannak.

A CRAYON ALNEV MEGFEJTESE

Szerz6i nevet vagy alnevet valasztani tudatos dontés. A kapott sziiletési névnél
jobban tiikrozi a vallalt személyiséget, az empirikus személyt elrejti, a szerzéi ént
viszont alakka formalja.

A crayon francia sz6, rajzolasra hasznalt fekete vagy szines krétat jelent (mara
markanév is lett bel6le). De jelenthet skiccet, vazlatot, stilust, leirast, képmast. Az
alkotdmunkaval kapcsolatos jelentésrétegei miatt tobben hasznaltak ir6i alnévként;
koziiliik a legismertebb vélhetéen Washington Irving (1783-1859) amerikai iro,
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az amerikai irodalmi hagyomany egyik elsé alakja, akinek legismertebb, illetve
maig legnagyobb hatasi konyve (The Sketch Book, magyarul: Vizlatkonyv, 1819)
a Geoffrey Crayon alnév alatt jelent meg; ebben olvashaté a Rip Van Winkle és
Az Almosvélgy legenddja cimt novellak, melyek vilighir(vé tették 6t. A magyar
irodalomban 1910-ben felttint Karpati Aurél Kritika cim, rovid életi lapjaban; 1911
és 1913 kozott az Abaiij-Kassai Kozlonyben jelent meg par vers és tarca ezen a néven,
a huiszas évek végén a Pesti Naplé hasabjain - valamint az Erds fényben szerzdjeként.
A novellaskétet Crayonja bizonyosan mds személy, mint a tobbi, s esetében a név-
valasztast magyarazhatja az empirikus én masik miivészi tevékenysége, a festészet is.

Nem a kotet tartalma miatt hasznalt irdja alnevet. (Az irodalomban szdmos
példa van erre is.) A tiz elbeszélésben kozos, hogy mind ,,n6i” téma: szinte minde-
gyik egyféle bosszuallas a csapodar férfin, kiilonb6z6 koru és rendu lanyok és nék
torténetei, monoldgjai, amelyekben a férfiak mindig csak a nék viszonylataban
jelennek meg, néi helyzetképek, néi életutak, nék. Nincs megnevezve, hol és mikor
jatszddnak a torténetek, csak annyi tudhato: valahol vidéken és a 19-20. szazad
forduldjan, vagy a szazadel6n. Magukbol a novellakbdl még az sem deriil ki, hogy
valdjaban férfi vagy né irta ket — csak erésen sejthetd, hogy utdbbi. A Csathnak
irott levelekbdl azonban tudhato, hogy valoban néi irét takar az alnév, aki torténete-
sen vajdasagi. ,A kisvarosi kozegek irondéi férfi irok tarsadalmaban, de a vidékiinkre
is beszivargd feminizmus eszméi mentén alakitjak életiiket, érnek alkotova, publi-
cistava és szépiréva. A korszakban elérhetd néi életpalyak, boldogulasi lehetéségek
szovegeik ndalakjai révén is feltdrulnak™ - irtak harom korabeli palyatarsarol, s
mindez Crayonra is igaz.

A kotet recepciodja — kevés kivétellel - jelentds részben éppen a torténetek noi
latészogét, s igy kozvetve a szerzd (vélt) nemét tematizalja. Kivétel ezek alol az
idében legels6 ismertetés, amely a Bdcskai Hirlapban jelent meg. A szabadkai napi-
lap kritikusa nyilvanvaldan ismerte Crayont, és tudta, kit takar a név, ezért ezzel
a ,részletkérdéssel” nem is foglalkozott. Cikkébdl viszont kideriil, hogy valéban
nyomon kovette a szerz6 (addigi rovid) palydjat, valoban tudta, kit takar az alnév:
az Erds fényben ,szerzdje joforman ismeretlen még, mindossze néhany novellaja
jelent meg eddig a lapokban. Ez a néhany iras azonban figyelmet kévetelt a maga
szamadra. / Crayon szabadkai ir6. Indokolt és érthetd az a kivancsisag, amely konyve
olvasasat megel6zi. Itt, a periférian, csak most kezdenek konyveket olvasni, ese-
mény tehat egy konyv megjelenése”® A Délmagyarorszdg kritikusa — alighanem
Juhdsz Gyula - taldn olvasta a Bdcskai Hirlap cikkét, s onnan tudta, hogy a biralt
mu ,,ismeretlen szerzéje Szabadkan ¢éI”, akinek konyve ,,a szerelemrdl szdl, fajo és
boldog szerelmekrdl, innen a cim: Erds fényben. A szerzé alnevet valaszt: Crayon.
Nem ismerjiik a nevét és mint ismeretlent olvastuk, s az elsé impresszionk, hogy e
szerelmeket, a n6i sziveket imigyen csak asszony lathatta meg, csak az hatolhat igy
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e misztériumokba. Valami ismeretlen asszony, aki ugy adja most e kdnyvet, ahogy
a né 6szintén adhat valamit: vallomdsképen. [...] Csondes tragédia, igen, egy kis
erds fényben, ahogy Crayon irja.” Ezen a vonalon halad tovabb a févarosi napilap,
a Magyarorszdg ismertetése is: ,,I1z elbeszélését foglalta kotetbe Crayon (mely alnév
alatt asszonyirdt sejtiink), mindegyiik elbeszélésében erds fénnyel vilagitva meg
nagyon szomoru asszonyi szerelmeket. Aki ezeket a hatdsos, szinte dramai ereji
torténeteket kigondolta, ismeri az asszonyi lélek minden szalat”'® A Szatmaron
kiadott Szamos recenzense viszont tovabb Iép, és sztereotip gondolatmenete végén
arra jut, hogy a konyv olyan kvalitdsu, mintha férfi irta volna: ,Egy asszonyi lélek
felttinést kelté munkdja jelent meg par héttel ezel6tt a konyvpiacon. [...] Aki nem
Osmeri az irdjat, aki nem tudja, hogy ebben a kdnyvben egy asszony, aki nem akarja
piacra vinni a nevét, flizte 6ssze gondolatait, az azt hiszi, hogy a szerz egy kifor-
rott ird, aki biztos léptekkel halad el6re a siker utja felé.”!! Mert a , kiforrott ir¢” itt
bizony férfi szerzot jelent.

Az Erés fényben szép kivitelezését tobb kritikus is kiemelte, st a Bdcskai Hirlap
recenzense szerint az a tény, hogy ,a konyv a hires Tevan cég ki adasaban jelent
meg, noveli az érdeklddést s a konyv értéke olvasatlanul is szokken eldttiink”.'?
A Délmagyarorszdg cikke pedig a ,,rendkiviil izléses kiadasu” konyv kiaddjarol
hosszan szo6l: miképp Crayon, ,,a konyv kiadoja is vidéki: a csabai Tevan Adolf. Ezt
a nevet fol kell jegyezni, ez nagy dolgokra hivatott, ez a kiad6 a legmerészebb taldn
egész Magyarorszagon. Egymasutan adja ki szegény, neves és névtelen irok muveit
és mind csudalatosan szép, olyan, amilyet budapesti kiaddk se igen produkalnak.
Példaul Kosztolanyi Dezsé Mdgia cimi, most megjelent konyve szintén Tevan
nyomdajabol keriilt ki és ez a legszebb, amit mostanaban kibocsatottak. Crayon
Erés fényben cimii mive is ilyen izléses és kedves konyv (a fiatal és talentumos
szabadkai festé: Olah Sandor rajzolta a cimlapot), és igazan oriiliink, amikor egy
vidéki és magyar konyvkiadé olyan munkat produkal, ami nemcsak a févarosi, de
a kiilfoldi legmiivészibb kiadasok kozt is versenyképes.”> Kérdés persze, hogy egy
ismeretlen, nem publikald, foldrajzilag is tavol 1év6, elsé kotetes szerzé miképpen
keriilt a Tevan véllalathoz. Természetesen a kapcsolatai révén.

Rozsnyay Kalman (1871-1948) 1910-ben koltozott a Békés megyei Szeghalomra:
az év majusaban vette feleségiil a szeghalmi 6vonoét, Dapsy Gizellat (1883-1940),
aki Nil néven verses- és novellaskoteteket irt. Nilnek korabban is jelentek meg mar
konyvei a Tevannal (A szivem, 1909; El nem kiildott levelek, 1910; valamint a mar
Rozsnyayhoz kot6dd Az uram konyve, 1910). A kiado elsé nagy sikerei (pénziigyileg
is) a Rozsnyay forditotta Wilde-darab, a Vera (1911) és az éltala irt Jegyzetek Oscar
Wilde-r6l (1911) volt. A békéscsabai kiad6 azonban joval tébbet nyert Rozsnyayval,
mint egy-két jol fogyd kényvet. Ahogy Tevan Andor irta visszaemlékezésében:
»Vele [ti. Rozsnyayval] valéo megismerkedésem a nyomda miivészi iranyvonaldnak
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kifejlédésében — most 40 év tavlatdbol megallapitva — donté jelentSségi lett. O volt
az, akitdl az itthoni kornyezetben a legelsé impulzust nyertem és akinek széles kort
ismeretsége révén irok és miivészek tarsasagaba keriiltem.”'* A kiadovallalat ezutan
indul meg igazan: a szerz6i kozé hamarosan csatlakozik Kosztolanyi (Mdgia, 1912),
majd beindul a Tevan konyvtar (Adyval, Kradyval, Karinthyval stb.); 1912-13-ra
mar j6 nevi ,,vidéki” kiadonak szamit, gyakran a gyomai Knerrel emlegetik egyiitt.
Csathnak is itt jelent meg a Muzsikusok (1913) cimii kétete, melyrdl utobb kidertil,
ez volt az ird utolso, életében megjelent konyve.

Rozsnyay ekkor par honapig, 1913. marcius 23. (12. sz.) és julius 6. (27. sz.) kozott
szerkesztdje volt a Szeghalom-vidéki Hirlapnak. ,Nil, Sydney C. stb. e jaras teriiletén
s orszagos nevi iréink biztositjak majd a lap tartalmi értékét” — irtak a nyit6 szam
szerkeszt6i bekoszontdjében,'® és valoban, a varosi forumbol ekkor elsérangu iro-
dalmi anyagot kozI6 lap lett. (Sydney C., azaz Sydney Carton Rozsnyay koztudott
alneve volt.) Talan ez az irodalmiaskodas okozta a kisérlet rovid életét: tizenot szam
utan szerkesztdségvaltas volt, és a lap visszavedlett helyi érdeki kozlonnyé.)

A lap junius 1-jén megjelent szimanak irodalmi anyagat Nil Két csodaszem cimi
verse és Crayon Mordlis foljegyzések az élet komédidjabol cimi novelldja adja, a lap
tarcarovataban (1-2.). A préza nem uj, utankozlés, korabban az Erds fényben 67-70.
oldalan jelent meg. A hozza kapcsolodé ,,Szerkeszt6i iizenet” azonban a Crayon
alnév feloldasat tartalmazza: ,Tudni vagyoknak. »Crayon« alnéven egy el6keld sza-
badkai uriasszony ir, dr. Temunarich Zoltanné. A karacsonyi konyvpiacon kényve:
Erds fényben jelent6s feltinést keltett s a napisajté meleghangu kritikajaval tall-
kozott. Ez a kényve pedig megyénkbeli nyomdatermék; Tevan [sic!] Adolf csabai
konyvkiadot dicséri izléses, elegans kidllitasaval.™'

Természetesen nem val6szint, hogy barki is kérdezéskodott vagy ,,tudni vagyta’,
kit takar az alnév. Rozsnyay egész egyszertien bennfenteskedik, visszaél tudasaval.
Korabeli gyakorlat volt, hogy a szerkesztéségek idonként feloldottak az alneveket,
de ilyenkor mindig a szerz6 beleegyezésével, jovahagyasaval tették. Rozsnyay elja-
rasa moralisan mindenképpen megkérddjelezhetd, hiszen az alnéven vald publika-
las éppen a rejtézkodést szolgalja, és Crayon maga nem akarta felfedni valodi nevét.
Mint ahogy kordbban sem, késébb sem tette.

A névfeloldas azonban megtortént. Az eldugott kis vidéki hetilapban nem olvas-
tak sokan, nem lett bel6le szenzacié. Talan maga Crayon meg sem tudta. Viszont
Rozsnyay indiszkrécidja irodalomtorténetileg mégis hasznos, mert e kozlés nél-
kiil ma aligha tudnank azonositani az alnév tulajdonosat. A baj csak az, hogy
Temunarich Zoltdnné nevl személy nem létezett sem Szabadkan, sem masutt.
Létezett azonban éppen ekkoriban egy Temunovich Zoltanné, aki torténetesen
Szabadkan élt és ,,irdnd” volt, a férje pedig tigyvéd doktor. A par soros szerkeszt6i
lizenet szinte hemzseg a nyomdahibaktol (ami egyébként is jellemzd6 volt a lapra):
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nemcsak a Temunovich névben vétettek a/o és r/v cserét (ezek nyilvan Rozsnyay
kéziratdban konnyen 6sszekeverhetok voltak), de rosszul szedték Tevan Adolf nevét
is. Az indiszkréci6 azonban még igy is miikodott.

A késébbi Temunovich Zoltanné, aki idével Crayonna lett, Szuknovich Magdolna
Réza (18822-1960) néven sziiletett. Fiatal éveirdl alig van adatunk; sziiletési évét
is egy késobbi sajtotudositasbdl sikeriilt kikovetkeztetni. Valldsos nevelést kapott,
a szabadkai Miasszonyunkrdl nevezett iskolanénék zardai lednynevel8-intézetében
nevelkedett. Mtivészi hajlama koran megmutatkozott, bar egyeldre inkabb a szin-
jatszasban jeleskedett: 1896 janudrjaban iskoldjaban az 1895. évtdl bucstzasul és
az ujévi tidvozlésiil rendezett muisoraban a Mélté ajandék cimi allegorikus szinda-
rabban a Banat nevii szerepl6t alakitotta,'” februar 24-an a ,,Ngos és f6t. Prépost ur
néviinnepe elestéjén” tartott fényes tinnepségen 1épett fol a Szuéma, az afrikai kis
néger ledny cimu 6tfelvonasos drama Zéra (Szuémi jatszotarsa) szerepében,'® majus
17-én pedig a millenniumi iinnepségen szavalt.”” A szinpadi jatékra, a szereplésre
hajlé affinitasa késdbb sem veszett el: b6 egy évtizeddel késdbb, s immar férje-
zett asszonyként Ujra ,,szinpadra” [épett. 1907. oktober 12-én a hédmezdvasarhelyi
katolikus néegylet altal szervezett tanccal egybekotott jotékony célu hangversenyén
szerepelt, egy paros jelenetben: ,,Mézeshetek utdn. Vigjaték egy felvonasban. Jatszok
dr. Temunovich Zoltanné Szabadkarél és Draskovics Erng’* és egy masik cikkbdl
azt is tudjuk, hogy ,,zajos hatassal” adtak el6 a jelenetet, ,mely az anydst szapulta™*
(A darabot Gyalui Farkas irta, 1894-t6l kezdve szamos helyen eléadtak.)

A Szeghalom-vidéki Hirlapban emlitett polgari neve tehat helyesen: dr. Temu-
novich Zoltanné. Eskiivéjitk 1904. november 6-an volt Szabadkan,* lanyuk 1905.
december 25-én sziiletett. Nemsokkal ezutan a késébbi Crayon a szépségiparban
akart beinditani egy terméket. A hivatalos kézlemény szerint ,,Dr. Temunovich
Zoltanné Szuknovich Magdolna cég Szabadkan, belajstromoztatta a szegedi keres-
k[edelmi]. és iparkamarandl 1907. év december ho 18-an de. 11 érakor szabadkai
arckrém laboratériuma részére, mégpedig arckrémre, az itt 248. sz. alatt abrazolt
védjegyét’” de hogy az iizlet beindult-e, arrél nincs informacié. Mindenesetre
élhette volna az eltartott nok sztereotip életét is: férje tigyvéd volt, biztos keresettel.

Férje, Temunovich Zoltan (1878-1926) 1878. marcius 22-én sziiletett Zomborban,
teljes neve: Temunovich Zoltdn J6zsef Ferenc volt. Edesapja Temunovich Tamds
zombori féelemi tanito, édesanyja a mokrini Dérner Regina Karolina. (Zoltanék
lanya, Regina rdla kapta a keresztnevét.)

A férfi a kdzépiskola elsd hat évét a zombori Allami Fégimnéziumban, a hete-
diket a szabadkai Fégimnaziumban, a nyolcadikat ismét Zomborban végezte, itt is
érettségizett 1897-ben. Els6 tanévétdl (1888/89) kezdve mint ,,szegénysorsu, szor-
galmas” gyermek segélyt kapott,* kés6bb jelent6sebb 6sztondijakat, tamogatasokat.
Végig kitlin6 tanuld, 6todik osztalytdl tagja az 6nképzékornek, 1893. marcius 15-én
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Arany Janos Rendiiletleniil cimu kolteményét szavalta az iinnepségen.” (Szabadkai
tanul6éve alatt az ottani 6nképzékornek volt tagja.) Kivalo atléta volt, ugyanez év
juniusaban megnyerte a 200 méteres gyorsfutast és a ,,magyar birk6zas” szamot.*
Par évvel késdbb szervezetten is tenni akart az atlétikaért: 6 lett Bacska Szabadkai
Athleticai Club jegyzdje,” fizikai erénlétének pedig majd a vilaghaboruban veszi
»hasznat”. De addig figyelme fokozatosan fordul egy szellemi sport, a sakk felé. Mar
1896-ban munkatarsa a nagybecskereki Caissa cimt sakk-szaklapnak,” sakkfelad-
vanyokat fejt meg, és 1897-t6l sorra nyeri a szabadkai, szegedi, budapesti stb. sakk-
versenyeket, diadalmairél nemcsak a helyi, de az orszagos sajté is rendre beszamolt.

Az érettségi utan, 1897-ben a budapesti egyetem jogi karan tanul. Az egyetem
elvégzése utan Szabadkan lesz tigyvéd, miikodése jol nyomon kovethetd a helyi
sajtoban. Szabadkan Csath édesapja, dr. Brenner Jozsef volt a f6iigyész és az tigyvédi
kamara elnokhelyettese, munkatarsak voltak, jol ismerték egymast. Temunovich-
nak voltak ,irodalmi” tigyei is, mint pl. Fenyves Ferencnek, a Bdcsmegyei Naplé
szerkesztéjének védelme egy 1913-as sajtoperben,* és érintdlegesen ide sorolhato
az az eset is, amikor — ugyancsak 1913-ban - egy szabadkai parbajban volt a kolt6
Gyoni Gézaval az egyik fél segédje.® Ugyvédi és sakkbajnoki tevékenysége miatt
kozismert jelenség volt a varosban. Csath egyik gimndziumi osztalytarsa, a késdbb
szintén iréva lett Sztrokay Kalman irta le egy visszaemlékezésében: ,Volt id6, mikor
ilyenkor én beosontam a Nemzeti kavéhaz udvari sarokszobdjaba, hol a kit(in6
sakkmester, Temunovich Zoltan trénolt, s ahonnan édesapam egyszer szégyen-
szemre nadpalcaval kergetett haza. Nem a sakk miatt, hanem a kavéhazért”*!

De ennél kozvetlenebbiil is kapcsolddott az irodalomhoz. Els6éves joghallgatd
koraban jelent meg a jelenleg ismert elsé verse a Bdcskai Hirlapban.”> A Magam
vagyok... cimu kolteményt édesanyja elvesztése valtotta ki:

Magam vagyok, magam e nagy vildagon,
Meghalt az egyetlen, ki szeretett,
Anydm szivében élt csak én irdntam

A tiszta és valodi szeretet.

A véghetetlen fdjdalom lestijtott,

A konny vigaszt mdr nem nyujt énnekem,
Te tudod azt, miért ragadtad ot el,

Te benned bizom mdr csak - Istenem !

Mastél évvel késébb, 1899. julius 31-én a szabadkai egyetemi ifjusag dltal rende-

zett Pet6fi-linnepség programjanak 9. pontjaként 6 szavalta az Egy gondolat bdnt
engemet cimu verset; err6l Csath (akkor még Brenner Jozsef) naplojaban azt irta,
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hogy szerinte a vers ,,nem neki val¢’, mert Temunovichnak ,,nincs hozza hangja”*
Hogy itt igaza volt-e vagy sem, ma mar persze eldonthetetlen (és nem is lényeges
annyira), azt viszont e bejegyzés tényszertien tanusitja, hogy a késébbi Csath ekkor
mar bizonyosan ismerte a késébbi Crayon majdani férjét, a levelekben emlegetett
»Zoltant”

Temunovich irodalmi palyajan 1904 volt a fordulépont. Jelent meg ekkor fordi-
tasa,” és ujbol kozolt eredeti verseket. Ez 6nmagaban persze nem lett volna prob-
léma, csakhogy idékoézben ,,felnétt” mellette az 4j szabadkai irodalmi generacio,
élén a meglehetésen 6ntudatos Kosztolanyival, aki rogton el is kezdett ginyo-
16dni Temunovich versein; 1904. szeptember 16-an igy irt réluk unokatestvéré-
nek: ,Jelenleg azonban nagy szellemi élvezetben volt részem, amennyiben teljesen
megértettem az ujraolvasott Peer Gyntet. Ilyenformak kissé vigasztalnak, s ha nem
is nagyon, mindenesetre annyira, mint Temunovich Zoltan versei [...], melyek
annyira intimek, hogy kis hija, hogy igy nem szo6lanak:

»Kozosiljiink, kozosiiljiink
Nemileg.«

Szabadka tehat még mindig a régi, kar is volna, ha megvaltoznék™*

Kosztolanyi a Bdcskai Hirlap 1904. szeptember 11-i szdmdban olvasta Temu-
novich versét, melyet egy héttel késébb, a szeptember 18-1 szamban még kett6
kovetett, azzal a megjegyzéssel, hogy azok ,szemelvények dr. Temunovich Zoltan
legkozelebb megjelend verskotetébdl”. Ez a kotet végiil nem jelent meg, és a jelek
szerint Temunovich f6lhagyott az irodalmi tevékenységgel, legalabbis tobb ilyen
jellegti publikdcidja nem ismert.

Késébb Csath azzal jelentkezett 1913. februar 27-én irt levelében a Tevan
Kiadéndl, hogy annak ,,kivald izléssel nyomtatott konyvei” felkeltették az érdek-
16dését, és szivesen kiildene kéziratot nekik.* Itt talan Somly6 Zoltan 1912 nyaran
megjelent Eszakra indulok kotetére is utal (Somly6é nem sokkal kordbban még
»szabadkai” 0jsagird volt, éppen a Bdcskai Hirlapnal), de még valoszintibb, hogy
Kosztolanyi Mdgia és Crayon Erds fényben cimli munkaira gondol, amiket bizo-
nyosan megkapott és ismert. (A Mdgia és az Erds fényben egyszerre jelent meg a
csabai kiadonal, ezért is emlitette ket egy cikkben Juhasz Gyula.) Csath levele
célt talalt, a Muzsikusok a Tevan-konyvtar 33. szamu koteteként latott napvilagot
par honappal késébb.

Aztan, amikor Csath 1914. december 31-én mérleget vont az eltelt évrol, az
»anyagi eredmények” kozott ,,j” pont alatt szerepel a Temunovichtol kapott 120
korona (a neve mellett csak annyi szerepel: ,fizet”); és ez barmit jelenthet, akar még
orvosi kezelést is).>”
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Es persze Kosztolanyi korai vetélkedd ellenszenve is dtalakult id6vel. 1918 junius
elején Csath arrdl irt neki, hogy ,,nagy 6rommel” hallottak Temunovichtol, hogy
Hatvany Lajos hazat vett Kosztolanyinak, amelyet az majd lassanként fizet ki a
mecénasnak® — azaz Kosztolanyi beavatta Temunovichot hazvasarlasainak részle-
teibe, ennyire bizalmas volt mar koztiik a viszony.

Temunovichnak 1913 juniusdban mar bizonyosan volt pesti lakdsa, cime: VIIL
keriilet, Kallay Albert utca 18.. Sok idét toltott a fdvarosban — ami egyben azt is
jelenti, hogy sokat volt tavol a csaladjatol. A ritka alkalmak egyike, amikor hdzas-
parként dokumentéalodott életiik, éppen Oldh Sandor festémuvészhez kapcsolodik.
1914 marciusaban a Pest szallé nagytermében rendezett képkiallitason tobb képet
vettek Olah Sandortol: a férj csendéletet és tajképet, a feleség pedig tajképet és tive-
geket.”” Mindketten kultirakedvel6 emberek voltak, azonos korokben mozogtak,
hazaséletitk mégis megromlott. Ennek oka taldn éppen a szabados életet €16 lanyuk
volt, és az, hogy Crayon mindig az 6 partjat fogta. (Mint ahogy késdbb is elvalaszt-
hatatlan kapcsolat volt koztiik.)

Temunovich 42 hénapot szolgalt a habortban, utana pedig aktiv politizalasba
kezdett. 1918. november 15-én mint delegalt tag utazott a févarosba az alkotma-
nyoz6 nemzetgytlésre,* 18-an pedig a Fliggetlenségi Part szineiben lett a Nemzeti
Tandcs tagja.*' Par nappal késobb tjra Szabadkan volt, ahol fogadta a boszniai tar-
tomanyfonokség kormanyzétanacsosat (akivel masnap egytitt utazott ismét Buda-
pestre)** — és igy tovabb. 1920-ban politikai okbdl biintetdeljaras is indult ellene,
mert 1918 decembere és 1919 juliusa kozott a Délvidéki Direktorium tagja és a
szabadkai magyar nemzeti tanacs elnoke volt.*

Szuknovich Magdolnatél még 1918-ben elvilt, s ekkor a hazassagi bontdper
irataiban mar kiilon lakcimen szerepeltek: a férj ekkor a Kecskemét (!) Szent Miklos
u. 1., a feleség pedig a Budapest VIII. keriilet, Kallay Albert u. 18. cimre volt beje-
lentve. A felperes Temunovich Zoltan volt,** aki még ugyanabban az évben ujra
megndsiilt: masodik feleségét Hassenberger Erikanak hivtak. Két fiuk sziiletett,
Zoltan és Levente.

1920-ban mar bizonyosan févarosi tigyvéd (iroddjanak cime: VIII. keriilet,
Sandor féherceg tér 4.), 1925 elejétdl viszont jobb helyre koltozott, s irodajat az V.
keriilet, Akadémia utca 13. szam ala helyezte at. 1926. februar 23-an halt meg. Mas-
nap az egész életutat atfogd nekroldgok jelentek meg réla. A Budapesti Hirlap cikke:
»vamosi Temunovich Zoltan dr. iigyvéd, Bacsbodrog megye volt tiszti f6iigyésze
hosszabb szenvedés utan 47 éves koraban az éjjel elhunyt. A boldogult végigkiiz-
dotte a haborut a balkani fronton, tobbszor megsebesiilt és hat kitiintetést nyert,
koztiik a Vaskorona-rendet. A szerb megszallaskor vagyona elvesztésével Szabad-
karél Budapestre menekiilt és mint kivald jogasz, rovidesen elismert tagja lett a
févéarosi tigyvédi karnak, tigyésze volt a Délvidéki Otthonnak, igazgatdsagi tagja az
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Alfoldi Kozmuvel6dési Egyesiiletnek, alelnoke a Magyar Sakkszovetségnek. Min-
den hazafias és nemzeti kozcélra kivalé modon aldozott. A dalias kiilsejd, drias
munkaerejli, 47 éves tigyvédet, aki mar 17 éves koraban elnyerte a sakkmesteri
oklevelet, a harctéren szerzett szivbaja vitte sirba”* Egy masik azt is hozzateszi,
hogy ,egyik leglelkesebb tagja [volt] a Honvédelmi Partnak, amelynek program-
javal az utolso6 valasztaskor a tompai keriiletben képvisel6jeloltnek follépett”*
Elsésziilott gyermekérdl, lanyarol nincs emlités, ekkorra mar minden kapcsolat
megszakadt koztiik. Ozvegye nem sokkal késébb trafikot nyitott.

CRAYON ELETE AZ IROI KARRIER UTAN

Crayon irdi karrierje elsé kotetének megjelenésével gyakorlatilag véget ért. Bizo-
nyosan nem igy tervezte, hiszen folytatta az irast. S6t az Erds fényben megjelenése
utan kevesebb mint egy évvel hiriil adtak, hogy érkezik a masodik kotete. A cikk
- amelynek elsédleges informacioi szintén csak a szerz6tdl szarmazhatnak — elsé
részében valdban hirértékii informaciot kozolt: ,Karacsony tajan uj novellaskotet
fog a magyar konyvpiacon megjelenni. Szerzéje Crayon, aki ezuttal masodik kote-
tével lép majd a nyilvanossag elé. Még egy éve sincs, hogy az elsé novellas konyve
megjelent s azt a févarosi és vidéki sajto nagy elismeréssel méltatta, ugyhogy telje-
sen jogosult az az érdeklédés, mely az 4j kotet megjelenését kétségteleniil megel6zni
fogja” Ezt kovetden azonban a cikkiré Crayon alkotdi profiljat rajzolja meg, s benne
a keveset 52010, rejt6zkodo, az irodalmi életben részt nem vevé szerzot dicséri:
»Crayon azok koz¢ az irok kozé tartozik, akik csondben, minden vasari zaj nélkiil
dolgoznak s akik csak akkor szélalnak meg, ha valami mondani valdjuk van. Nem
gyartja a novellakat, nem a kvantitassal akar imponalni, épp ezért nem végez tucat-
munkat, s az, amit produkal, minden egyes esetben megcsillogtatja egy tehetséges
ird jeles kvalitasait. Szépen elgondolt, artisztikus finomsaggal s kittinéen karakteri-
zalt alakokkal megirt torténetek az 6 novellai, amelyek mar az elsé pillanatban fol-
keltik s mindvégig lekotik az ember érdeklddését. Az Gj kotetet a békéscsabai Tevan
cég adja ki”¥ Ez a hiradas idében egybeesik a Csathnak levélben megirt tervvel.
Azonban masképp alakult. Nemhogy ez a masodik kétet nem jelent meg (nem
tudjuk, mi okbol), de Crayon elhallgatott iroként. Ahogy az Erds fényben el6tt sem
publikalt, igy utdna sem. Mindossze egyetlen irasat sikeriilt regisztralni: az 1916-
ban a Magyarorszdgban kozolt, Amirél a gazdag ledny csak dlmodik cim{ tarca mind
stilusaban, mint témajaban hasonlit elédjeire.* Es bar egy 1920-as kozjegyzdi ira-
ton magat mint ,,iréndt” nevezte meg (cime ekkor Budapest, VILI. keriilet, Erzsébet
krt. 1. volt),* ezt vélhetéen mar csak a ,, kényszer” sziilte: valamit oda kellett irni.
Ezutan csak szérvanyos adatok vannak az életrajzbol. Egy 1923-as cikk szerint
Crayon, amikor ,,férjének az impérium-valtozas utan tavoznia kellett Jugoszlaviabdl,
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tizenharom éves leanyaval egyiitt Subotican maradt még egy darabig”, majd ezutan
»Szegedre koltozott”, ahonnan késdbb Budapestre telepiiltek.”® 1925-ben azonban
innen is tovabb alltak, és Parizsba mentek. Par év mulva ldnya Angliaban ment
férjhez egy bankigazgatohoz, Crayon azonban Franciaorszagban maradt. Ekkorra
azonban madr, legaldbbis a fennmaradt dokumentumok alapjan, az irast végleg
abbahagyta, ellenben masik ,,szenvedélyével’, a festészettel tovabb és intenziveb-
ben foglalkozott.

Két kiallitasrol van biztos informacionk, ezekrdl vagy sajtotudositas, vagy a
fennmaradt kiallitasi katalogus tanuskodik. Ezek koziil az els6 Parizsban, 1936.
aprilisban nyilt. A Le Niveau galériaban (Montparnasse 133.) rendezett Kortdrs
festészet (,,Peinture contemporaine”) cimu csoportos kiallitason Picasso, Braque,
Chirico stb. munkai mellett Crayon (ekkor mar: Szuknovich) képei is helyet kaptak
- »Szuknovich nagyon eredeti” (,,trés original”), irtdk ekkor réla.”*

1949 aprilisaban Londonban nyilt kidllitasa, s kozvetve ennek olasz és angol
szakmai feldolgozasa is van. (Olaszul egy firenzei egyetemen késziilt doktori disz-
szertacioban emlitik,” angolul pedig a rendez6 galéria torténetérdl irt attekintés-
ben.”*) Magyar nincs, pedig kétszeresen indokolt lenne. Ekkor ugyanis a The Lon-
don Galleryben (23 Brook Street) 1949. aprilis 5-t6l (csiitortoktdl) aprilis 30-ig
(szombatig) hétkdznaponként 10 és 18, valamint szombatonként 10 és 13 6ra kozott
harom kiallitas volt parhuzamosan megtekinthet6. A Bookshop Galleryben Rogi
André fotomuvész hires fest6krél és irokrol késziilt portréi voltak, az ,, A” teremben
Szuknovich Magda festményei debiitaltak az angol kozonség el6tt (,,First exhibition
in London”), a ,C” és a ,,D” teremben pedig Giorgio de Chirico (1888-1978) korai
munkadibdl nyilt tarlat (,,The early Chirico / an exhibition of work painted by the
world famous italian / 1911-19177).%

Crayon/Szuknovich londoni szereplése nem a véletlen muve volt. Ezen a kial-
litdson ugyanis nemcsak Szuknovich volt magyar: a Rogi André mtvésznév Klein
Rézsa (1900-1970), magyar szarmazasu francia portréfotost és festot takarja, aki
1925-t6l élt Parizsban, s 1929 és 1932 kozott André Kertész (1894-1985) felesége
volt. Szuknovich Magdolna pedig szintén 1925-t6l élt - lanyaval — Parizsban, s nyil-
vanvaldan ismerték egymast a magyar kozosségen, azon beliil a magyar miivészko-
z0sségen beliil. Chirico szintén 1925-t6l volt (Gjra) parizsi lakos, a miivészharmas
mindegyike tehdt a francia févarosbol érkezett, s igy szerepeltek ,egyiitt”. De -
mindezek érvényben tartasa mellett — azt is mindenképpen meg kell jegyezni, hogy
Crayon/Szuknovich ldnya ekkor mar Anglidban élt, egy befolyasos bankigazgato6
felesége volt, és egy friss (1948) Nobel-dijas koltd, T. S. Eliot (1888-1965) barati
tarsasaganak tagja. Talan ezek a kapcsolatok is miikodtek a londoni kiallitasnal.

Szuknovich Magdolna tovabbi életérdl nincs informacionk. Halalardl azonban
lanya beszamolt T. S. Eliotnak. 1960. majus 25-én irta nekilevélben: ,kimondhatatlan
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szomorusagomban el kell mondanom, hogy édesanydm aprilis 22-én meghalt
Cannes-ban. Olyan sokaig volt beteg, és mindig azt hittiik, hérghurutja van, aztan
tiildégyulladast kapott, végiil pedig nagyon rosszul lett és kdrhazba kellett szallitani,
ahol alaposan kivizsgaltak és megallapitottak, hogy rakos, a tiidejében és az egyik
szemében. A La Bocca kis temet6jében van eltemetve, egy kis dombon, ahonnan

szeretett Provence-jara nyilik kilatas.”>
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